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K. Black

За свободой

Глава 1

Примечание автора: 
История основана на эпохе и историческом окружении Китая XVI века, однако является художественным вымыслом и не претендует на полное соответствие реальным историческим событиям и обычаям того времени.
ПРОЛОГ. 
Нанкин, 1554 год. Эпоха правления императора Цзяцзина, династия Мин.
 Из воспоминаний Хару.  
Мне было четырнадцать, когда мой учитель, человек, которому я доверял больше всех, продал меня работорговцам. В тот день я, как обычно, прилежно учился и продолжал изучать боевые искусства. Набрав воды в колодце, я вылил на себя ведро и уже собирался развернуться, чтобы продолжить тренировку, когда передо мной появился учитель Лин, а рядом с ним стоял долговязый мужчина со злым лицом и ехидной улыбкой. Учитель Лин виновато смотрел на меня, а потом меня ударили по голове. Очнулся я в клетке. Мне объяснили, что я больше не свободен и теперь принадлежу Господину Шону и его семье. Поместье Господина находилось недалеко от Нанкина. Сначала я подумал, что это какая-то шутка, но вскоре меня выволокли из клетки, и тогда я впервые почувствовал всю прелесть мокрого кнута, прилипавшего к моей спине и оставлявшего на коже красные полосы. Три месяца я пытался сопротивляться своей новой жизни в рабстве, несколько раз пытался сбежать, но меня всегда возвращали назад. Третий побег закончился рваными ранами на лице, шее и руках. Эту боль я помню до сих пор, будто всё это произошло вчера. Господин Шон приказал держать меня, пока сам лично зашивал толстой иглой моё лицо и шею. В тот момент я кричал так, что, наверное, было слышно на всю округу. Но сквозь крик и боль я мечтал только об одном — когда выберусь отсюда, я сниму кожу с лица этой твари. Именно тогда я решил изменить свой подход к побегу. Я стал выслуживаться, словно преданный пёс перед своим хозяином, перед Господином и его семьёй. И спустя всего каких-то четыре года моей украденной жизни Господин стал доверять мне, и я свободно передвигался по территории поместья. Он напрочь позабыл о том, что сделал для меня. Его прекрасная дочь Кьяра не отличалась от отца своей жестокостью и ненавистью ко всем рабам в их поместье. Однажды она забила до смерти свою служанку за то, что та пролила воду на её платье. Тогда-то я и решил, что пора. Господин уехал на пару дней, а Кьяра, как обычно, прогуливалась по саду, когда увидела меня.
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